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.. Dinge des tédglichen Lebens einkaufen und dabei sagen,
was ich gerne haben mochte.

.. telefonisch eine Ferienwohnung anmieten.

.. einen offiziellen Brief schreiben (z. B. um eine Reservierung zu bestétigen).
.. am Bahnschalter eine Zugfahrkarte kaufen.

.. ein Hotelzimmer reservieren.

.. kurze Zeitungsberichte lesen und den Inhalt verstehen.

.. ein Gesprach beim Arzt fithren.

.. mich an einem Gespradch bzw. an einer Diskussion tiber Themen von
allgemeiner Bedeutung beteiligen (z. B. tiber Urlaub, Gesundheit).

Lernstrategien: Selbststandig weiterlernen

Nachdem Sie nun sowohl das Lehr- wie auch das Arbeitsbuch durchgearbeitet haben, stellt sich die
Frage: Wie geht es jetzt weiter?

Was haben Sie sich bereits vorgenommen? \/
Welche weitere Vorgehensweise wire fiir Sie vorstellbar? !
Was sagt Thnen weniger zu?

Ich nehme an einem Kurs fiir Fortgeschrittene oder an einem
Konversationskurs teil.

Ich arbeite selbstdndig mit einem interaktiven Sprachlernprogramm weiter.

Ich tue mich mit Gleichgesinnten zusammen und wir griinden einen
Niederldndisch-Stammtisch.

Ich verbringe meinen nédchsten Urlaub oder Kurzurlaub in den Niederlanden / in Flandern.

Ich fahre héufiger als bisher in die Niederlande / nach Flandern und setze dort meine
Sprachkenntnisse aktiv ein.

Ich suche einen Tandem-Partner, mit dem ich mich auf Niederldndisch austauschen
kann (z. B. eine Brief- oder E-Mail-Partnerschaft).

Ich erkundige mich in meiner Umgebung nach Vereinen, kulturellen
Veranstaltungen oder anderen Angeboten, die mit den Niederlanden / >
mit Flandern zu tun haben. ) 2?,3‘,{

Ich lese niederldndische Zeitungen, Zeitschriften oder Biicher und nutze das Internet.

Ich sehe niederldndisch-sprachige Filme und hore niederldndisch-sprachige Radiosendungen.

Tauschen Sie sich auch mit anderen Lernenden aus: Kénnen Sie weitere Strategien empfehlen?
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E Dossier: Internetrecherche — Certificaat CNaVT

Gefeliciteerd! U heeft nu al het hele boek door. Maar u bent zeker benieuwd uw kennis van het
Nederlands in een officieel examen te testen.
Het Certificaat Nederlands als Vreemde Taal (CNaVT) is daar wel geschikt voor.

Het CNaVT-examen is het officiéle, internationale examen Nederlands als Vreemde Taal voor leerders
van het Nederlands over de hele wereld. Wetenschappenlijk medewerkers van de Katholieke Universiteit
Leuven en de Universiteit van Amsterdam ontwikkelen samen het examen. De Nederlandse Taalunie is de
opdrachtgever.

Het CNaVT heeft verschillende profielexamens gemaakt. De taalleerder kan kiezen welk profiel(examen)

het best bij hem of haar past.
Uit het CNaV/T informatiefolder
‘Algemene informatie’

Voor meer informatie over het Certificaat Nederlands als Vreemde Taal gaat u op de website
www.cnavt.org kijken. Misschien kunnen de volgende vragen u wat hulp bieden.

¢ Hoe en waar kan ik me inschrijven?

Let op! Er wordt ook een toetsenbank aangeboden waar u toetsen kunt zoeken om uw taalkennis
Nederlands te controleren. De toetsen zijn geschikt als voorbereiding op de CNaVT examens. De
toetsen van de toetsenbank zijn gratis te downloaden en te gebruiken, maar u moet zich eerst bij
het CNaVT-secretariaat registreren.

Ga naar deze site, zoek één voor u geschikte toets CNaVT‘Secre tari
en ga hem bewerken. Daarna kunt u de oplossing! B’Ude“/”komstStrZat
uitprinten en aan uw portfolio toevoegen. ~;’>’OO euven atz
elgié
Tel: + 37
1 oplossing = Losung Fax: + 32(( ) 16 32 55 16

170 honderd zeventig b

Taal vitaal AB, Portfolio, ISBN 978-3-19-095252-6, © 2009 Hueber Verlag, Ismaning





